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TJIATOJIbI C ATPUBYTUBHOM
BAJIEHTHOCTBIO B COBPEMEHHOM
HEMEILIKOM S3bIKE

Paccmampusaemcs  pacwupennoe nonamue
«ampubymusHas 8aieHmHoOCms 21azona». B pso
2114207108 ¢ ampuOymueHoU 8A1eHMHOCMbIO 8 CO-
BPEMEHHOM HeMEeYKOM S3blKe BKI0UaAlOmcs He
MONBLKO CIMUTUCIMUYECKU HellMPAIbHbLe, HO U OMO-
YUOHANLHO OKpAUleHHble 271420/l ¢ AKMAHMOM-
ampudymom ¢ obwell NPU3HAK08oU Xapaxmepu-
CMUKOU, a Makice 21d2oabl ¢ UHKOPHOPUPOBAH-
HbIM  AKIMAHMOM-Ampubymom, cpeou Komopbvix
8bLOCTISIIOMCSL CYObEKMHbIE U 00BEKNMHbLE MUNDL.
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KntoyeBble crnoBa: HemeyKull s13blK, 8A1eHNMHOCHIb,
211a201, akmaum, ampuoym.

CoBpeMeHHOE SI3BIKO3HAHKE BKITFOYAET 00JTh-
o€ KOJIMYECTBO HaIpaBiCHUN («rpaMMaru-
Ka TEKCTa», «KOMMYHHKATHBHAS TPaMMaTHKay,
«TMHTBUACTHKA TEKCTa», «TEOPHS PCUCBBIX aK-
TOBY», «TEOPHUS JAUCKYPCa», «KOTHUTHUBHAS JIMHT-
BHUCTHKA»), B pPaMKaxX KOTOPBIX TMPOBOIUTCS
OCHOBHas Macca uccienoBanuii. OIHAKO 10 CHUX
TIOp B SI3BIKO3HAHWH CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJIH-
YECTBO «EIE HE PEIICHHBIX CEMAaHTUUYECKUX, CUH-
TaKCUYECKUX, JIOTHYCCKHUX, (PHIOCOPCKUX TPO-
OyreM, IOCTABIIMXCS ... B HACIEICTBO OT TIPE-
LIECTBYIOIIMX TTOKOJIEHUH SI3bIKOBENOBY [3, C. 6].
«HpIHemHee TeopeTHIecKoe A3bIKO3HAHUE TTOUYTH
MEPECTai0 UHTEPECOBATHCS TAKUMHU ‘“OaHaJIbHBI-
MU~ U “IaBHO M3YYEHHBIMH TEMaMH, KaK 4acTH
pedn (KITacchl ¢I0B), CTPYKTYpa S3bIKa, CTPYKTY-
pa npeioKeHUs, CAHTAKCUUECKHE CBSI3H B MPEl-
JIO’)KEHUH, TEOPHsI CIIOBA, COOTHOIIIEHUE SI3bIKA U
pedn, si3pIKa ¥ MBIIIUICHUS, 361K M JIOTHKH, S3bI-
Ka U JCHCTBUTEIHHOCTH, IOJIarasi, 4To ATH IIPO-
OJEMBI, KMBO 3aHMMABIINE JUHIBUCTHYECKHE
yMbI B 50—60-¢ Tombl, yxke “pemieHsl’...» [Tam
Ke, ¢. 8]. UcTHHHBIN 00BEKT SI3BIKO3HAHUS — 3TO,
TIPEXKJIe BCETO, S3BIK, €r0 TpaMMaTHYecKast U ce-
MaHTHYCCKasl CTPYKTypa, ero (hyHKIIMOHHPOBa-
HHE KaK CUCTEMbI, €r0 MECTO B CUCTEME OTHOIIIE-
HUH MEXAY JEHCTBUTEIBHOCTBIO — MBILIJIEHUEM —
coznanuem [Tam xe, c. 7].

Ha mepBbIit B3I KaXKETCs, YTO TCOPHsI Ba-
JICHTHOCTH C(POPMUPOBaAHA, & BCE €€ BOMPOCHI JaB-
HO M3y4eHsl. MccnenoBannio mpo6ieM BaJeHTHO-
CTH TIOCBSIICHO OOIBIIOE KOJUIECTBO padoT Kak
oredecTBeHHBIX (AOpamoB b.A., I'pumaesa JI.U.,
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Kamuenscon C.Jl., Kubapauaa C.M., Mockaib-
ckast O.U., Cunpannknit I'.I'., CrenanoBa M./].,
[Tankparosa C.M., ®ummuea H.M.), Tak u 3a-
pyoexubix (bormmmo B., 3ommepdensar K.-D.,
Brinkmann H., Flamig W., Helbig G., Buscha J.)
JUHTBUCTOB. [IOHSTHE BAJICHTHOCTH TPAaKTyeTCS
M0-pa3HOMY, PacCMaTPUBAETCSI HA Pa3HBIX YPOB-
HSIX S13bIKA, OCBEIIAETCSI C PA3HBIX TOUEK 3PECHUSL.
OjiHaKO HEKOTOPbIE BOIPOCHI JAHHOW TEOPUH HE
MOJTYyYWJIN O0JDKHOTO BHUMAHUSI M OCTaJIUCh He-
pemienHbiMu. Hanpumep, monstHe «atpuOyTns-
Hasl BAJICHTHOCTH TJIaroJiay PacKpbITO B HACTOS-
1mee BpeMst He B IostHOM oObeme. Jlo cux mop He
BBISBJIICH BECh OOBEM TJIArojoB ¢ aTPHOYTHBHON
BAJICHTHOCTBIO, MPECTABIISIOIINI CO00H Orpom-
Heid 1utacT aekcuku (3000 en.). Mccnemoanue
JTAaHHBIX TJIaroJIOB BHECET BKJIAJl HE TOJIBKO B pe-
IIEHHE HEKOTOPBHIX BOIPOCOB TEOPUH BaJECHTHO-
CTH, HO ¥ Oy/IeT criocoOCTBOBATh 00JIee TIIATEb-
HOMY pPacCMOTpPEHHIO OLIEHOYHOI KaTeropuu, ¢e-
HOMEHa OIICHKH, ITOCKOJIbKY OHH PEIpe3eHTUpY-
10T CUTYAlMIO OLEHKHU U MOTYT BBICTYNATh IIPO-
JIyKTUBHOM OCHOBOH €€ M3yUYEeHHUSI.

Hewmernxkue rimaross! ¢ aTpuOyTHBHOI BaJIeHT-
HOCTBIO TPENICTABIIIOT CO00H 0CcOOBIA KiTace riia-
TOJIOB, BAJEHTHOCTHAs CTPYKTypa KOTOPBIX CO-
JICPKUT 00s3aTeNbHBIH AKTaHT C CEMAaHTHKOM
npusHaka (arpuOyt). Ilox TepMHHOM «BaJeHT-
HOCTH IJIarojla» B JIAHHOM Cilyyac MOHUMACTCS
«00yCJIOBJIEHHAs! €r0 CEMaHTUKOW CIIOCOOHOCTH
COYETaThCSl C ONPE/ICICHHBIM KPYIOM aKTaHTOB,
JICTEPMUHUPYIOIIAsi UX CEMaHTHUKY, KOJINYECTBO,
xapakrep (oOs3aTenbHbId / (akyJIbTaTUBHBIN),
crocob u Gopmy BeIpaxkeHUs» [2, ¢. 85-86]. B
HACTOSsIIIee BpeMs MOAPOOHO OMHICAHBI TOIBKO 42
CTHIMCTHYECKN HEHTPAJIBHBIX TJ1aroya ¢ arpuoy-
THUBHOHM BaJICHTHOCTBHIO, CUCTEMAaTHYECKH BCTpe-
YAOIIUXCS B COBPEMEHHOW XYI0)KECTBEHHOM
muteparype [1]. B psn Takux riarojioB BOLUIH,
HarpuMep, riarosisl noseaeHus (auftreten, sich
benehmen, sich verhalten); riarossr cumyssinu
(sich geben, tun, sich stellen); rmarosusr geiicTBUS
(handeln, vorgehen, verfahren) u t. 1. Oxnaxo cy-
IIECTBYET OIPOMHOE KOJIMUECTBO TJIarojoB, TaK-
K€ CTHIIMCTUYECKH HEUTPAIbHBIX, HO HEPETYJIsp-
HO (YHKIMOHHMPYIOINX B TEKCTE, a TAKKEe CTH-
JMCTHYECKH OKpAIIEHHBIX TIJIarojoB, KOTOPBIE
MOXHO OTHECTH K KJIACCy IJIarojioB C aTpHOYyTHB-
HOM BaneHTHOCThIO. Hampumep, CTHIMCTUYECKH
HEHUTpabHBIN Taron sich halten co 3HaueHHEM
«JIiepKaThes (BecTH celst, IPOSIBUTH ce0s1) KaKHM-
160 00pa3oM», COrfacHo Je(GUHHUIINKM, MOXHO
OTHECTH K TJIarojiaM ¢ aTpuOyTHBHOW BaJEHTHO-
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CThIO, XOTSI OH JJOCTATOYHO PEAKO YHOTpeOIseT-
sl B TEKCTE:

halten, sich — sich in bestimmter Weise
durchsetzen; in bestimmter Weise eine Situation
meistern, den Anforderungen geniigen: du hast
dich in der Priifung gut, hervorragend gehalten;
wenn er sich weiterhin so tapfer, wacker hélt, wird
er siegen [4].

HeKOTOpBIe CTUJIMCTUYCCKU OKpPAIICHHBIC
[JIAroJIbl TAKYKE MOXKHO BKITFOUHUTD B PsiJl [JIar0JioB
¢ aTprOYTHBHOM BaJCHTHOCTBIO, HAIPUMED, IJia-
roITel angucken n sich anlassen, oTHoCSIIIHECS K
pa3roBOpHOi JieKcuKe ((HyHKIIMOHATBHAS CTHIIH-
CTHYECKasi OKPACKa):

angucken (ugs.)— in bestimmter Weise anse-
hen: jemanden komisch angucken; jemanden grof3
(verwundert), erstaunt angucken; sich etwas sehr
genau angucken [Tam xe];

anlassen, sich (ugs.) — sich zu Beginn in be-
stimmter Weise entwickeln, erweisen: der Auszu-
bildende lie3 sich gut an; das Geschéft, der Tag
lasst sich gut an [Tam »xel].

DOMOIMOHATIBHO OKPAIIICHHBIE [1ATr0JIb, TAKHE
Kak anstehen u sich ausnehmen (3MOLUOHAIBHO-
IKCTPECCUBHAS CTHIIMCTHYECKAS OKPACKA), TAKKE
MOYKHO CYMTATh [JIArojiaMu ¢ aTpUOYTHBHON Ba-
JICHTHOCTBIO:

anstehen (geh.) — sich ziemen; zu jemandem,
einer Sache in bestimmter Weise passen: das steht
ihm wohl, iibel, nicht an [Tam xe];

ausnehmen, sich (geh.) — in bestimmter Wei-
se erscheinen, wirken: das Bild nimmt sich in die-
sem Raum sehr gut, unpassend aus [Tam xe].

OCc0OEHHOCTBIO PACCMOTPEHHBIX BBIIIE TJIa-
TOJIOB SIBIISIETCSI TO, YTO UX BAJICHTHOCTHAS CTPYK-
Typa COJCPKHUT aKTaHT-aTpHOYT ¢ obuwell npu-
3HAKOBOU XAPAKMEPUCMUKOU, T. €. UX CEMaHTH-
Ka COJICPIKUT yKa3aHUE HA HEK)I0 KAYeCTBEHHYIO
XapaKTEPUCTUKY JEUCTBHUS, TPOIIECCA UITH COCTO-
sausi. Hanpumep, JIeKCHMKOTpa)uuecKoe TOJKO-
BaHwue riarona sich verhalten (Bectu cebs, nep-
KaTh ce0s1) COCPIKUT JIMIIb YKa3aHUE Ha KaKoe-
mo nosenenue: sich verhalten — in bestimmter
Weise auf jemanden, etwas in einer Situation 0.A.
reagieren; T. €. IPEIIOIaracT BApHaTHBHOCTD 3a-
MOJIHEHHs JaHHoro akrtanTa: sich ruhig, still, ab-
wartend, vorsichtig verhalten [Tam xe].

OJiHaKO CYHIECTBYIOT TaKXKe IJIarojibl ¢ BKITO-
YEHHBIM HMHKOPIIOPUPOBAHHBIM AKTAHTOM-aTpPH-
OyTOM, CTHIIMCTHYECKH HEUTpalbHBIE U OKpa-
mieHHbie. Hanpumep, CTUIIMCTHYECKH HEUTpalib-
Hblii riaron blédeln u cTUTUCTHYECKH OKPALIICH-
HBle TIaroiel durchpauken w turteln moxuHO
BKJIFOUHUTD B KJIACC TJIAr0JIOB ¢ aTpUOYyTHBHOM Ba-
JICHTHOCTBIO:

SA3bIKO3HAHUE

blédeln — absichtlich dummes Zeug, Unsinn
reden [Tam xe];

durchpauken (ugs.) — von Anfang bis Ende,
griindlich lernen, pauken: die unregelméBigen
Verben durchpauken [Tam xe];

turteln (scherzh.) — sich auffallend zértlich-
verliebt jemandem gegeniiber verhalten: die bei-
den turteln heftig miteinander [Tam xe].

IIpu cpaBHEHHH TIJArojoOB, MUMEIOIIUX HH-
KOPIOPUPOBAHHbBIN aKTaHT-aTpuOyT, C Iiaroia-
MH, 00JaAIONIMMH aKTaHTOM-aTPUOYTOM C 00-
e TPU3HAKOBOM XapaKTEPUCTUKON, OOHAPYKH-
BAIOTCSl CYIIECTBEHHBIC PA3IMYMS MEXKIAy HUMHU
(cMm. Tabum. Ha c. 120). Y nepBoro Buja riarojos
AKTaHT-aTPUOYT y)kKe OmpeesieH, T. €. KOHKPET-
HBI TpU3HAK (Ka4eCTBEHHAs XapaKTepHCTHKA
JICUCTBHS, TIPOIIECCa WM COCTOSIHUS) MIPUBSI3AH K
OIpe/ICNICHHOMY 3HA4YeHHI0. BapuaTHBHOCTD 3a-
MOJHEHHS aKTAHTA-aTPUOYTa MCKITIOYAETCs, M03-
TOMY JIaHHBIE TJIaroyibl UMEIOT Ooliee y3Koe 3Ha-
YEHHUE 110 CPABHEHUIO C IJIAroJiaMy BTOPOIA IpyIi-
IIBI U, COOTBETCTBEHHO, O0JIee Y3KyIo cdepy yno-
Tpebnenus. CpaBHUTE:

danebenbenehmen, sich (ugs.) — sich unpas-
send, ungehorig benehmen: die beiden haben sich
gestern bei dem Fest ganz schon danebenbenom-
men [Tam xel;

sich benehmen — sich in einer bestimmten
Weise verhalten, betragen: sich gut, unmoglich
(sehr schlecht), wie ein Idiot benehmen; sich un-
hoflich gegen jemanden benehmen [Tam xe].

BOoJIBIIMHCTBO TJ1ar0JI0B ¢ MHKOPIIOPHUPOBAH-
HBIM aKTAHTOM-aTPUOYTOM CTHIIMCTUYECKH OKpa-
[IEHBI, YTO TAK)KE OrPAHUYMBACT HMX BO3MOXK-
HOCTh yHOTpeOseHus. 3HaueHue JaHHBIX IJ1aro-
JIOB YCIIO)KHEHO, B TO BPEMsl KaK CTPYKTypa Ipe/i-
noxeHus Omaromaps 0oco0OW BaJICHTHOCTHOU
CTPYKTYpE C BKJIFOYEHHBIM aKTAHTOM YIPOIICHA.
CpaBHure:

«Es ist in Ordnungy», sagte sie hoheitsvoll.
«Ich habe mich schon wieder gefangen. Ich habe
mich danebenbenommen, und es tut mir leid...
Jemand muss zu Alexandre gehen und ihm sagen,
wie leid es mir tut, dass ich mich so aufgefiihrt
habe.» [7, c. 737].

Lois hatte sich wirklich unverschdmt be-
nommen, und er hatte es sich selbst zuzuschrei-
ben, dass Alexandre de Mergoult ihn geschlagen
hatte [Tam xe, c. 386].

B ocHoBe kiaccuuKaiuu riarojos ¢ atpu-
OyTHBHOMW BaJICHTHOCTBIO MOTYT OBITh KaK KOJIH-
YEeCTBEHHbIE (HAIPUMEp, OJHOBAJICHTHbIC, JIBYX-
BAJICHTHBIE, TPEXBAJICHTHBIC), TAK M KAa4YeCTBEH-
Hble (Hampumep, MepexoHble ¢ 00BEKTOM B BH-
HHUTEIBHOM MAJIeKe, HEMEPEXOJHbIE ¢ 0OBEKTOM
B JIaTEJILHOM I[1a/IeKe, BO3BPATHbIE IJ1aroJibl) KpH-
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CpaBHeHHe IJ1aroJioB ¢ AaTPUOYTHBHOII BAJIEHTHOCTBIO

LnaroJsl, HMeloLIHe HHKOPIOPHPOBAHHbII

rﬂal"OJ’[l;l, HMeue aKTaHT-anl/lﬁyT c

HaumenoBanue o o o
aKTaHT-an“ﬁyT 06]].[9]/[ MPU3HAKOBOH XaPaKTEPUCTHKOHN
3HaveHue rarona V3koe IIupokoe
AxTaHT-aTpudyT Onpenenex He omnpenenen

«KOHKPETHBIII IPH3HAK)

«MECTO 1A IPU3HAKA»

BanenTHocTHas cTpykTypa

CyObext
aTpuOyT (MHKOPIIOPHP.)
00BbeKT (Y OOBEKTHBIX II.)

Cy0ObexT
arpudyT
00BeKT (y OOBEKTHBIX TII.)

CrpyKTypa NpeaaoKeHus

YnpouieHa

VYenoxuena

CrunucTryeckast OKpacka riaroja

IIpenmyiiecTBEHHO
CTIIINCTHYCCKH HEeHTpaIbHBIC

HpCI/IMyH_IeCTBeHHO CTHUITUCTUYECCKH
OKpani€HHbIC

tepun. Onnako, cornacao C. M. Kubapnunoii, B
Ka4yeCTBE BaJCHTHBIX CBOMCTB TIJlaroia Ieieco-
o0pa3HO paccMaTpuBaTh Hajauuue CyObeKkTa u
00BEKTa KaK OCHOBHBIX COJICPKATEIFHO U CTPYK-
TypHO 00s3aTEIIEHBIX aKTAHTOB U BBIICIATH, CO-
OTBETCTBCHHO, CYOBECKTHBIC M OOBCKTHBIC THUIIBI
rnarojioB. CyObeKT B JJaHHOM cllydae — aKTaHT,
HA3BIBAIONINI HOCHUTEIS COCTOSHUS, TIPOU3BOIN-
TEJsI ICHUCTBUS, 2 00BEKT — aKTaHT, HAa3bIBAIOIITHIA
MPEIMET, Ha KOTOPBIA HAIpaBJIEHO, C KOTOPHIM
COBepIIaeTCs JEHCTBUE; B pE3YyJIbTATE 3TOTO JeH-
CTBUS OH M3MEHSACTCS caM, H3MEHSET CBOE OTHO-
IICHHUE K JICHCTBUIO, CYOBEKTY WM IPYTUM ydacT-
HuKaMm cutyanuu [2, c. 108]. Kareropuu cyobekra
1 o0bekTa — Hanbosiee 00IIME COMEPIKATEIbHbBIE
MPU3HAKH, KOTOPBIE OTPAKalOT OCHOBHBIE OCO-
OCHHOCTH CEMaHTHKH TJIarojia M ero mapTHEepOB,
T. €. COIeprKaTeNbHble MPU3HAKH CTPYKTYP, 00pa-
3yeMBbI€ TJIarojoM B COUETAHUHU C €r0 aKTaHTaMH.
Hampumep, riarossl coctosaus aussehen u
sich fiihlen, umerotue 1Ba akTaHTa — CyOBEKT (S)
n atpudyT (A), OTHOCATCS K CyObEKTHOMY THILY:
1) aussehen — einen bestimmten Anblick bie-
ten; einen bestimmten Eindruck machen; wirken

[4].

Von Laubmann kam eine Bestitigung: «Dr.
Bohmer (S) hat im Speisesaal sehr blaf (A) aus-
gesehen, richtig krinkelnd (A). Obwohl der
Raum iiberheizt war, hatte er sogar seine Woll-
jacke zugezogen, weil er frostelte ... » [5, c. 94];

2) sich fiihlen — von seinem kdorperlichen
oder seelischen Zustand, von seiner Lage, Situa-
tion 0.A. eine bestimmte Empfindung haben [4].

Ippendorff (S) fiihlte sich entlarvt (A). Da-
mit hatte er nicht gerechnet. «Ich soll gelogen ha-
ben? Wer behauptet das?» [5, c. 158].

I'marospl MHTEIUIEKTYALHOTO BOCIIPUSTHS
nehmen u verstehen uMerOT TpH akTaHTa — CyOb-
ekT (S), 00bexT (O), aTpudyT (A) — M OTHOCSTCS K
00BEKTHOMY THITY:

1) nehmen — in einer bestimmten Weise be-
trachten, auffassen, bewerten, einschétzen [4].

«Minner wie Ihr haben die Welt verdnderty,
sagte er nachdenklich. Dann schmunzelte er.
«Aber schade ist es doch. Die Liebe kann sehr an-
genehm sein, wenn man (S) sie (O) nicht allzu
ernst (A) nimmt.... » [6, c. 127];

2) verstehen — in bestimmter Weise auslegen,
deuten, auffassen [4].

Luther dagegen distanzierte sich von den auf-
standischen Bauern, meinte, sie (S) haben seine
Lehre (O) falsch (A) verstanden, es sei ihm stets
nur um die Freiheit des Menschen in der Bezie-
hung zu Gott gegangen und nicht um die personli-
che Freiheit an sich [7, ¢. 672—-673].

['narospl ¢ BKJIIOYEHHBIM MHKOPIOPUPOBAH-
HBIM aKTAaHTOM-aTPUOYTOM TaKKe IOJpa3/ess-
IOTCSI Ha CyOBeKTHBIE U 00BeKTHBIE THITEL. CyOb-
EKTHBIMU SIBJISIFOTCS, HANpPUMEp, T[JIAroiisl Sich
eindrdngen v schlampen:

1) sich eindringen — sich gewaltsam, auf-
dringlich zu einem Personenkreis Zutritt verschaf-
fen.

Sie (S) haben sich [bei uns] eingedringt [4];

2) schlampen — ohne die geringste Sorgfalt,
in grober Weise nachldssig und unzuverldssig eine
bestimmte Arbeit durchfiihren, arbeiten.

Die Werkstatt (S) hat bei der Reparatur ge-
schlampt [Tam xe].

K 00BEKTHBIM MOKHO OTHECTH TJIArobl flu-
chen, spotten, verachten:

1) fluchen — in groBer Erregung und unter
Verwendung von Kraftausdriicken heftig auf je-
manden oder etwas schimpfen.

Er (S) fluchte auf das Wetter (O) [Tam xe];

2) spotten (geh.) — etwas nicht ernst nehmen;
sich iiber etwas hinwegsetzen: eines Rates, einer
Warnung spotten.

Er (S) spottete der Gefahr (O) [Tam xe];

3) verachten — als schlecht, minderwertig,
unwiirdig anschen; auf jemanden, etwas gering-
schétzig herabsehen.

Er (S) verachtet ihn (O) [wegen seiner Hin-
terhaltigkeit] [Tam xe].
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TakuMm 00pa3oMm, TIIaroNbl C aTpuOyTHBHON
BAJIEHTHOCTBIO IPEACTABISIOT COOOH JTocTaTod-
HO OOLIMPHBIN KJIacC JIEKCHKH, KOTOPBIH BKIIOYa-
€T CTHJIMCTUYECKH HEUTpaJIbHbIE M SMOLMOHAIIb-
HO OKpalICHHBIE IJ1aroJIbl C aKTAHTOM-aTPHOYTOM
¢ o0rmieil NpU3HAKOBOM XapaKTEpPUCTUKOM, a TaK-
K€ TJIarojibl C BKJIIOYEHHBIM HWHKOPIIOPHUPOBAH-
HBIM aKTaHTOM-aTpUOYTOM, CPEIH KOTOPBIX MOXK-
HO BBIJICTIHTH CYOBEKTHBIE H OOBEKTHBIE THIIBL.
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Verbs with attributive valence in modern
German language

The article deals with the concept “the attributive
valence of the verb”. Thegroup of verbs with the
attributive valence in the modern German language
includes not only stylistically neutral ones, but also
emotionally charged verbs with actantattributes
withthe common indicative characteristic, as well
as the verbs with incorporated actantattributesthat
include the subjective and objective types.

Key words: the German language, valence, verb,
actant, attribute.
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TJIATOJIbI C CEMAHTHKOM
JIOKATUBHOCTHU B 9P3AHCKOM
N ®UHCKOM S3bIKAX

Packpuvieaemces codepocanue nouwssmusi «ioKa-
MUBHOCMbY KAK  PACNPOCHMPAHEHHO20 SGIEHUs
8 s3bIKe, UMEIUWe20 00BOIbHO PA3HOOOPA3HbLE
cpedcmea svipadicenusi. Paccmampusaemces oono
U3 OCHOGHBIX CPEOCE BbIPANCEHUSL OAHHOU Kame-
20puUlU 8 IP3STHCKOM U PUHCKOM SI3bIKAX — 21201,
BbIOCISIIOMCSL CEMAHMUYECKUe PYnnbl 2a20N08,
nepeoarowux 3HaueHue IOKAMUGHOCHU, NPUBO-
O0SIMCsL npUMepbl U3 Xy00HCeCMBEEHHOU QUHCKOU U
OPIAHCKOU TUMEPAmypb.
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KntoueBble croBa: Kameeopus, JOKAmueHoCH1b,
2nazoi, cpedcmeo BbIPAJNCEHUSA, MECMONON0Hce-
Hue, JloKaauzamop.

JlokaTHBHOCTH TIPEJCTaBISIET COOOW cTaTu-
YEeCKHUH TNpOIecC HAaXOXKACHHS B OIPEAEICHHOM
MecTe W IBUKEHHE, He BBIXOJISIIEE 32 TPEIEITbI
OTIPEJICTICHHOTO NPOCTPAHCTBA, T. €. JBIKCHHUE,
HE CBS3aHHOE C MPEOJIOJICHUEM MPEIEIOB HEKO-
TOPOTO MPOCTPAHCTBA. B cuTyaumsx, BhIpaxaro-
IIUX JIOKATUBHOCTh, HANOOJIEe IPKO BBIPAKAETCS
CTaTUYHOCTb, KOTOpasl MpEAIOojaraeT HEH3MEH-
HOE MIPOCTPAaHCTBEHHOE PACIIOI0KEHHE ITPEAMETa
10 OTHOIIECHHIO K JIOKyMY. [ JTaBHBIM THIIOM OTHO-
IICHUH B MOTOOHBIX CUTYalUsAX SBJISCTCSI 0003HA-
YeHHEe NMPOTEKaHHsI COOBITHH B Tpejiesiax Kakoro-
6o npocTpancTsa [4, c. 11].

Kak moka3bpIBaloT MHOTOYHCIIEHHBIC HCCIIe-
JIOBAaHMSI MaTE€PUAJIOB PAa3HBIX SI3BIKOB, JIOKATHB-
HOCTh MMEET caMble Pa3HOOOpa3HbIE CpE/ICTBA
BhIpaXKCHUS. B 3p3sHCKOM M (DMHCKOM SI3BIKAX
JIOKaTUBHBIC 3HAYCHHS BbIPAXKAIOTCA q)OpMaMI/I
HUMCHH, HApCUUAMH, NpulararCibHbIMU, ITOCJIC-
JIO)KHBIMH KOHCTPYKIHMSIMHM, @ TaKKe IJIarojJaMu.
B nanHOIli cTatbe MBI paccMaTpUBaeM IJIaroJbl C
CEeMaHTHKOW JIOKATUBHOCTH B 9P3SIHCKOM U (huH-
CKOM SI3BIKaX.

Y4eHbIe-THHTBUCTHI M0-pa3HOMY Kiaccudu-
LUPYIOT TJIAroJIbl, epeatolye JIOKATUBHOE 3Ha-
yeHue. CymecTBYIOT MHOTOUYHCIIEHHBIE METO/IHU-
K{ HCCIIEIOBAHUS CIIOCOOOB BBIPAXKEHUS JIOKa-
TUBHOCTH TJarojamu. [IpuBeneM HeKOTOpbIE M3
HHX C LIENBIO BHICTPauBaHUsI COOCTBEHHOW KJlac-
cudukanuy Ha MaTepuale (PUHCKOTO U 3P35HCKO-
T'O A3BIKOB.
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